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S kablom se prikljucite v omreZje ali vzpostavite povezavo z brezzi€nim omrezjem.

Nastavitev racunalnika

@ OPOMBA: Ce ste kupili ratunalnik z logeno grafidno kartico, so vrata HDMI in vrata za zaslon na zadnji strani radunalnika prekrita.

Zaslon povezite z loceno graficno kartico v racunalniku.

1. Prikljucite tipkovnico in misko.
2.

3. Prikljucite zaslon.

4. Prikljucite napajalni kabel.

5. Pritisnite gumb za vklop.

6.

Upostevajte navodila na zaslonu in zakljuite namestitev programa Windows.

a. Vzpostavite povezavo z omrezjem.

Let's get connected
ik etworknd g0 o o frshstingup thi vk
Connections

DEE

Wi-Fi

S

b. VpiSite se v Microsoftov racun ali ustvarite nov racun.

Make it yours
Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

da®Q@e by

[ emaitor phone ]

[ Password ]

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement

7. Poiscite programe Dell.

Tabela 1. Poiscite Dellove programe.

V Registrirajte radunalnik
A

Dell Help & Support

Nastavitev rac¢unalnika 5



Tabela 1. Poiscite Dellove programe. (nadaljevanje)

3 Dell He n
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HELP CATEGORIES

SupportAssist — preglejte in posodobite racunalnik

Nastavitev racunalnika



Ohisje

V tem poglavju je prikazanih ve¢ pogledov s strani ohi§ja skupaj z vrati in prikljucki, pojasnjene pa so tudi kombinacije funkcijskih bliznjicnih
tipk.
Teme:

. Pogled s sprednje strani
. Pogled racunalnika v zelo majhnem ohisju

Pogled s sprednje strani

OptiPlex 3|

Gumb za napajanje in lu¢ka napajanja/diagnosti¢na lucka LED

Lucka dejavnosti trdega diska

SluSalke z mikrofonom/univerzalni prikljucek za zvok (3,5-mm kombiniran prikljucek za sluSalke z mikrofonom)
Izhodni prikljucek

Vrata USB 3.11. generacije (2)

S PN SIE
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Pogled racunalnika v zelo majhnem ohisju

Pogled z zadnje strani

Zunaniji antenski prikljucki
DP1.2/HDMI2.0/VGA/serijska/serijska-PS/2 (izbirno)
Vrata USB 2.0
Drzalo za kabel
Vrata USB 3.1 1. generacije (2)
Obrocek klju¢avnice
Omrezna vrata
Vrata USB 2.0 (podpirajo funkcijo SmartPower On)
Servisna oznaka

. ReZa za varnostni kabel Kensington

1. DisplayPort

12. Vrata HDMI

13. Vrata napajalnega prikljucka

©CPNDO NGNS

=
o
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Tehnicni podatki o sistemu

@ OPOMBA: Ponudba se razlikuje po regijah. Nasledniji tehni¢ni podatki so le tisti, ki morajo biti prilozeni racunalniku v skladu z zakonom.
Ce Zelite ved informacij o konfiguraciji radunalnika, v sistemu Windows odprite Help and Support (Pomog in podpora), nato
izberite moznost za ogled informacij o racunalniku.

Teme:

¢ Nabor vezij

. Pomnilnik

e Pomnilnik Intel Optane

e Shranjevanje

e Zvokin zvocniki

e GrafiCna in video kartica

. Komunikacija — brezzi¢na

. Komunikacija — vgrajena

e Zunanja vrata in prikljucki

*  Najvecje dovoliene mere dodatne kartice za prikljucek sistemske plosce
e Operacijski sistem

. Napajanje

*  Mere sistema (fizicne)

e Skladnost s predpisi in okoljska skladnost

Nabor vezij

Tabela 2. Nabor vezij

Veliko ohiSje/majhno ohiSje/zelo majhno ohisje

Nabor vezij H370

Obstojni pomnilnik na naboru vezij

Konfiguracija BIOS SPI
256 Mbit (32 MB) na komponenti SPI_FLASH na naboru vezij
(Serial Peripheral Interface)

Varnostna naprava TPM 2.0

(Trusted Platform Module)
24 KB na modulu TPM 2.0 na naboru vezij
(Omogoca uporabo locenega

modula TPM)

TPM vdelane programske opreme

(onemogoden logeni modul TPM) Funkcija Platform Trust Technology je privzeto vidna operacijskemu sistemu.

EEPROM omrezne kartice Konfiguracija za LOM znotraj tehnologije eFuse za LOM — brez namenskega LOM EEPROM-a

Procesor

@ OPOMBA: Globalno standardizirani izdelki (GSP) so podsklop Dellovih izdelkov za podjetja, ki so upravljani za razpoloZljivost in
sinhronizirane prehode povsem svetu. Zagotavljajo, da so iste platforme na voljo za nakup po vsem svetu. To strankam omogoca,

Tehnicni podatki o sistemu 9



da zmanjSajo Stevilo konfiguracij, ki jih upravljajo po svetu, in tako znizajo stroSke. Z zagotavljanjem doloCenih konfiguracij izdelka
podjetjem po svetu omogocajo tudi uporabo globalnih standardov IT.

Device Guard (DG) in Credential Guard (CG) sta novi varnostni funkciji, ki sta danes na voljo samo v operacijskem sistemu Windows 10
Enterprise.

Device Guard je kombinacija strojnih in programskih varnostnih funkcij za podjetja, ki ob skupni konfiguraciji zaklenejo napravo tako, da se v
njej lahko izvajajo samo zaupanja vredni programi. Ce ni zaupanja vredna aplikacija, se ne more zagnati.

Credential Guard uporablja zas¢ito na osnovi virtualizacije za lo¢evanje poverilnic, tako da lahko do njih dostopa samo sistemska
programska oprema. Zaradi nepoobla$¢enega dostopa do teh poverilnic lahko pride do kraje poverilnic. Credential Guard prepredi te
napade tako, da zas¢iti razprSevanja gesel NTLM in identifikacijske datoteke Kerberos Ticket Granting Ticket.

@ OPOMBA: Stevilke procesorjev niso merilo zmogljivosti. RazpoloZljivost procesorjev se lahko spreminja in razlikuje glede na obmodje/
drzavo.

Tabela 3. Procesor

Procesorji Intel Core 9. generacije (na voljo | Veliko Mikro GSP Podpira DG/CG
samo v prodajalnah, ne prek spleta) ohisje/ ohisje
majhno
ohisje

Intel® Celeron G4930 (2-jedrni/2 MB/2 T/3,2 | X X
GHz/65 W); podpira Windows 10/Linux

Intel® Celeron G4930T (2-jedrni/2 MB/2 T/3,0 X X
GHz/35 W); podpira Windows 10/Linux

Intel® Pentium G5420 (2-jedrni/4 MB/4T/3,8 | X X
GHz/65 W); podpira Windows 10/Linux

Intel® Pentium G5420T (2-jedrni/4 MB/4 X
T/3,2 GHz/35 W); podpira Windows 10/Linux

Intel® Pentium G5600 (2-jedrni/4 MB/4T/3,9 | X X
GHz/65 W); podpira Windows 10/Linux

Intel® Pentium G5600T (2-jedrni/4 MB/4 X X
T/3,3 GHz/35 W); podpira Windows 10/Linux

Intel® Core™ i3-9100 (4-jedrni/6 MB/4T/3,6 | X X
GHz do 4,2 GHz/65 W); podpira Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i3-9100T (4-jedrni/6 MB/4 T/3,1 X X
GHz do 3,7 GHz/35 W); podpira Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i3-9300 (4-jedrni/8 MB/4T/3,7 | X X
GHz do 4,3 GHz/65 W); podpira Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i3-9300T (4-jedrni/8 MB/4 T/3,2 X X
GHz do 3,8 GHz/35 W); podpira Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i5-9400 (6-jedrni/9 MB/6 T/2,9 [ X X X
GHz do 4,1 GHz/65 W); podpira Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i5-9400T (6-jedrni/9 MB/6 T/1,8 X X X
GHz do 3,4 GHz/35 W); podpira Windows 10/
Linux

10 Tehnicni podatki o sistemu



Tabela 3. Procesor (nadaljevanje)

Procesorji Intel Core 9. generacije (na voljo | Veliko
samo v prodajalnah, ne prek spleta) ohisje/
majhno
ohisje

Mikro
ohisje

GSP

Podpira DG/CG

Intel® Core™ i5-9500 (6-jedrni/9 MB/6 T/3,0 | X
GHz do 4,4 GHz/65 W); podpira Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i5-9500T (6-jedrni/9 MB/6 T/2,2
GHz do 3,7 GHz/35 W); podpira Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i7-9700 (8 jeder/12 MB/8 niti/od | X
3,0 do 4,7 GHz/65 W); podpira Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i7-9700T (8-jedrni/12 MB/8
T/2,0 GHz do 4,3 GHz/35 W); podpira
Windows 10/Linux

Tabela 4. Procesor

Procesorji Intel Core 8. generacije (na voljo samo v
prodajalnah, ne prek spleta)

Pokonéno
ohisje

Racunalnik
z majhnim
ohisjem

Mikro ohisje

GSP

Podpira
DG/CG

Intel Core i7-8700 (6-jedrni/12 MB/12 T/do 4,6 GHz/65 W);
podpira Windows 10/Linux

Da

Da

Ne

GSP

Da

Intel Core i5-8500 (6-jedrni/9 MB/6 T/do 4,1 GHz/65 W);
podpira Windows 10/Linux

Da

Da

Ne

GSP

Da

Intel Core i5-8400 (6-jedrni/9 MB/6 T/do 4,0 GHz/65 W);
podpira Windows 10/Linux

Da

Da

Ne

GSP

Da

Intel Core i3-8300 (4-jedrni/8 MB/4 T/3,7 GHz/65 W);
podpira Windows 10/Linux

Da

Da

Ne

Da

Intel Core i3-8100 (4-jedrni/6 MB/4 T/3,6 GHz/65 W);
podpira Windows 10/Linux

Da

Da

Ne

Da

Intel Pentium Gold G5500 (2-jedrni/4 MB/4 T/3,8 GHz/65
W); podpira Windows 10/Linux

Da

Da

Ne

Da

Intel Pentium Gold G5400 (2-jedrni/4 MB/4 T/3,7 GHz/65
W); podpira Windows 10/Linux

Da

Da

Ne

Da

Intel Celeron G4900 (2-jedrni/2 MB/2 T/do 3,1 GHz/65 W);
podpira Windows 10/Linux

Da

Da

Ne

Da

Intel Core i7-8700T (6-jedrni/12 MB/12 T/do 4,0 GHz/35
W); podpira Windows 10/Linux

Ne

Ne

Da

GSP

Da

Intel Core i5-8500T (6-jedrni/9 MB/6 T/do 3,5 GHz/35 W);
podpira Windows 10/Linux

Ne

Ne

Da

GSP

Da

Intel Core i5-8400T (6-jedrni/9 MB/6 T/do 3,3 GHz/35 W);
podpira Windows 10/Linux

Ne

Ne

Da

GSP

Da

Intel Core i3-8300T (4-jedrni/8 MB/4 T/3,2 GHz/35 W);
podpira Windows 10/Linux

Ne

Ne

Da

Da

Intel Core i3-8100T (4-jedrni/6 MB/4 T/3,1 GHz/35 W);
podpira Windows 10/Linux

Ne

Ne

Da

Da

Intel Pentium Gold G5500T (2-jedrni/4 MB/4 T/3,2 GHz/35
W); podpira Windows 10/Linux

Ne

Ne

Da

Tehnicni podatki o sistemu
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Tabela 4. Procesor (nadaljevanje)

Procesorji Intel Core 8. generacije (na voljo samo v Pokoncno Racunalnik | Mikro ohisje GSP Podpira
prodajalnah, ne prek spleta) ohisje z majhnim DG/CG
ohiSjem

Intel Pentium Gold G5400T (2-jedrni/4 MB/4 T/3,1 GHz/35

W); podpira Windows 10/Linux Ne Ne Da
Intel Celeron G4900T (2-jedrni/2 MB/2 T/2,9 GHz/35 W);

) . X Ne Ne Da
podpira Windows 10/Linux
Pomnilnik

@ OPOMBA: Pomnilnigke module je treba namestiti v parih enake velikosti, hitrosti in tehnologije. Ce pomnilniki moduli niso namesgeni
v ujemajocih se parih, bo racunalnik $e naprej deloval, vendar z nekoliko slab$o ucinkovitostjo delovanja. 64-bitnim operacijskim
sistemom je na voljo celoten pomnilniski obseg.

Tabela 5. Pomnilnik

Pokon¢no ohisje Racunalnik z majhnim ohiSjem Mikro ohisje

Vrsta: pomniinik DDR4 DRAM brez ECC 2666 MHz pri procesorijin i5 in i7 (deluje pri 2400 MHz pri procesorjih Celeron,
Pentium in i3)

Reze DIMM 2 2 2 (SODIMM)
Velikosti modulov DIMM Do 16 GB Do 16 GB Do 16 GB
Najnizja vrednost pomnilnika 4GB 4GB 4GB
Najvecja koli¢ina sistemskega pomnilnika 32 GB 32 GB 32 GB
St. modulov DIMM/kanal 2 2 1
Podpora za UDIMM Da Da Ne
Pomnilniske konfiguracije:
32 GB DDR4, 2666 MHz, (2 x 16 GB) Da Da Da
16 GB DDRA4, 2666 MHz, (1x 16 GB) Da Da Da
16 GB DDR4, 2666 MHz, (2 x 8 GB) Da Da Da
8 GB DDR4, 2666 MHz, (1x 8 GB) Da Da Da
8 GB DDR4, 2666 MHz, (2 x 4 GB) Da Da Da
4 GB DDR4, 2666 MHz, (1x 4 GB) Da Da Da

Pomnilnik Intel Optane

@ OPOMBA: Pomnilnik Intel Optane ne more v celoti nadomestiti pomnilnika DRAM. Vendar se v racunalniku ti dve pomnilniski

tehnologiji dopolnjujeta.

Tabela 6. M.2 16 GB Intel Optane

Veliko ohisje/majhno ohisje/zelo majhno ohisje

Velikost (TB) 16 GB

Mere v palcih (S x G x V) 22 x 80 x 2,38

Vrsta vmesnika in najvedja hitrost | PCle Gen2

MTBF 1,6 mio. h

12 Tehnic€ni podatki o sistemu



Tabela 6. M.2 16 GB Intel Optane (nadaljevanje)

Veliko ohiSje/majhno ohisje/zelo majhno ohisje

Logicni bloki 28,181,328

Vir napajanja:

Poraba elektri¢ne energije (samo | Nedejaven: 900 mW do 1,2 W; dejaven: 3,56 W
za refrenco)

Okoljski obratovalni pogoji (brez kondenziranja):

Temperaturno obmocje Od0©°Cdo70°C
Razpon relativne viaznosti 10-90 %
Op Shock (pri 2 ms) 1,000 G

Okoljski pogoji mirovanja (brez kondenziranja):

Temperaturno obmodje Od -10 °C do 70 °C
Razpon relativne vlaZznosti 5-95 %

Shranjevanje

Tabela 7. Shranjevanje

Pokoncno ohisje | Majhno ohisje Mikro ohisje
Lezisca:
Podprti opti¢ni pogoni En tanki En tanki 0
LeziSCe za trdi disk (notranje) 1x 3,5-P§Iéni/2 x |1x 3,5-quéni ali 1x 1x 2,5-paléni
2,5-paléni 2,5-paléni

Podprti trdi diski — 3,5/2,5-palcni (najvet) /2 171 01
Vmesnik:
SATA 2,0 1 1 0
SATA 3.0 2 1 1
Reza M.2 3 (za pogone SSD SATA/NVMe) 1 1 1
Podnozje M.2 1 (za kartico WiFi/BT) 1 1 1
3,5-palcni pogoni:
3,5-palcni trdi disk, 500 GB, 7200 vrtljajev/min Y Y N
3,5-palcni trdi disk, 1 TB, 7200 vrtljajev/min Y Y
3,5-paléni trdi disk, 2 TB, 7200 vrtljajev/min Y Y N
2,5-paléni pogoni:
2,5-paléni trdi disk, 500 GB, 5400 vrtljajev/min Y Y Y
2,5-paléni trdi disk, 512 GB, 7200 vrtljajev/min Y Y Y
2,5-palcni trdi disk, 512 GB, 7200 vrtljajev/min, SED Y Y Y
2,5-palcni trdi disk, 1 TB, 7200 vrtljajev/min Y Y Y
2,5-paléni trdi disk, 2 TB, 5400 vrtljajev/min Y Y Y
Pogoni M.2:
Pogon SSD M.2 1 TB PCle C40 Y Y Y
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Tabela 7. Shranjevanje (nadaljevanje)

Pokoncno ohisje | Majhno ohisje Mikro ohisje
Disk SSD M.2 256 GB PCle C40 Y Y Y
Disk SSD M.2 512 GB PCle C40 Y Y Y
Pogon SSD M.2 128 GB PCle NVMe Class 35 Y Y Y
Pogon SSD M.2 256 GB PCle NVMe Class 35 Y Y Y
Pogon SSD M.2 512 GB PCle NVMe Class 35 Y Y Y

@ OPOMBA: 2,5-pal¢ni pogoni SSD so na voljo samo kot moznost za sekundarno shrambo in jih je mogo&e uporabljati samo skupaj s
pogonom SSD M.2 kot primarno shranjevalno napravo.

Zvok in zvocniki

Tabela 8. Zvok in zvoéniki

Veliko ohiSje/majhno ohiSje/zelo majhno ohisje
Kodek za zvok Realtek ALC3234 High Definition (podpira hkratno | Vgrajena
predvajanje vec virov)
Programska oprema za izboljSanje zvoka Wave MaxxAudioPro (standardno)
Notranji zvocnik (mono) Vgrajena
Zmogljivost zvocnika, raven govora in elektricna raven Razred D
Sistem zvocnikov Dell 2.0 Speaker System — AE215 Izbirno
Sistem zvocnikov Dell 2.1 Speaker System — AE415 |zbirno
Stereo zvocniki Dell AX210 USB Izbirno
Sistem zvocnikov Dell Wireless 360 Speaker System — AE715 |zbirno
AC511 Sound Bar Izbirno
Zvo¢niki Dell Professional Soundbar — AE515 |zbirno
Zvocniki Dell Stereo Soundbar — AX510 Izbirno
SluSalke Dell Performance USB Headset — AE2 Izbirno
SluSalke Dell Pro Stereo Headset — UC150/UC350 Izbirno

Graficna in video kartica

@l OPOMBA: Veliko ohiSje podpira kartice polne viSine (FH), majhno ohisje pa nizkoprofilne kartice (LP).

Tabela 9. Grafi¢na/video kartica

< e Racunalnik z majhnim . -

Pokonéno ohisje ohig&jem Mikro ohisje
Grafi¢na kartica Intel UHD 630 Graphics [s
procesoriji Core i3/i5/i7 8. generacije, ki zdruzujejo | Vgrajeno v CPE Vgrajeno v CPE Vgrajeno v CPE
CPE in GPE]
Grafi¢na kartica Intel UHD 610 Graphics [s
procesorji Pentium 8. generacije, ki zdruzujejo CPE | Vgrajeno v CPE Vgrajeno v CPE Vgrajeno v CPE
in GPE]
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Tabela 9. Grafi¢na/video kartica (nadaljevanje)

Pokon&no ohije Eﬁ%‘j‘::"““‘ z majhnim Mikro ohigje
IzboljSane graficne/video moznosti
2 GB AMD Radeon R5 430 Izbirno |zbirno Ni na voljo
4 GB AMD Radeon RX 550 Izbirno |zbirno Ni na voljo
2 GB NVIDIA GT 730 |zbirno Izbirno Ni na voljo

w =

Komunikacija — brezzi¢na

Tabela 10. Komunikacija — brezzicna

Veliko ohisje/majhno ohisje/zelo majhno ohisje

BrezZi¢ni vmesnik Qualcomm
QCAQ9377 Dual-band 1x1
802.1ac + Bluetooth 4.1

Da

Brezzi¢ni vmesnik Qualcomm
QCAB1x4A Dual-band 2x2
802.11ac + Bluetooth 4.2

Da

Intel Wireless-AC 9560, Dual-
band 2x2 802.11ac Wi-Fi z MU-
MIMO + Bluetooth 5

Da

Notranje brezzi¢ne antene

Da

Zunanji brezzi¢ni prikljucki in
antena

Da

Podpora za brezzi€no omrezno
kartico 802.11n in 802.11ac

Da

, prek M.2

Moznost »Energy-Efficient
Ethernet«, kot je opredelieno v
IEEE 802.3az-2010. (potrebno
za MEP-je kalifornijske komisije
za energetiko)

Da

Komunikacija - vgrajena

Tabela 11. Komunikacija — vgrajena: Realtek RTL8111HSD-CG

Veliko ohisje/majhno ohiSje/zelo majhno ohisje

omrezni vmesnik 10/100/1000

Realtek RTL81MHSD-CG - gigabitni ethernetni

Vgrajen na sistemski ploSci

Zunanja vrata in prikljucki

@ OPOMBA: Veliko ohiSje podpira kartice polne viSine (FH), majhno ohiSje pa nizkoprofilne kartice (LP). Mesta vrat/prikljuckov so

navedena v diagramih ohisja.

Tabela 12. Zunanja vrata/prikljucki

Pokoncno ohisje

Racunalnik z majhnim ohisjem

Mikro ohisje

USB 2.0 (spredaj/zadaj/znotraj)

2/2/0

2/2/0

0/2/0
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Tabela 12. Zunanja vrata/prikljucki (nadaljevanje)

Pokonéno ohisje

Racunalnik z majhnim ohiSjem

Mikro ohisje

USB 3.1 Gen 1 (spredaj/zadaj/znotraj)

2/2/0

2/2/0

2/2/0

Zaporedni

Vzporedna/serijska
kartica PCle ali PS/2/
dodatni nosilec za serijska
vrata (izbirno)

Nizkoprofilna serijska kartica PCle
ali PS/2 in dodatni nosilec za
serijska vrata (izbirno)

e Na voljo z 2 moZnostma
o Zaporedna vrata
(izbirno)
o Zaporedna vrata in
vrata PS/2 prek
razSirlivega kabla

mikrofonom)

(izbirno)
Omrezni prikljucek (RJ-45) 1 zadgj 1 zadaj 1 zadaj
Grafic¢na kartica:
DisplayPort 1.2 1 zadaj 1 zadaj 1
Vrata HDMI 1.4 1 zadaj 1 zadaj 1 zadaj
Podpora za dvojno 50 W grafi¢no kartico | Ne Ne Ne
Podpora za dvojno 25 W grafiéno kartico | Ne Ne Ne
Izhod vgrajene grafi¢ne kartice —
3. izbirni videoizhod: VGA, DP ali HDMI Izbirno Izbirno Izbirno
2.0b
Zvok:
Izhodni prikljucek za sluSalke ali zvo&nike | 1zadaj 1 zadaj 1 spredaj
Univerzalni prikljucek za zvok (3,5-mm
kombiniran prikljucek za slusalke z 1 spredaj 1 spredaj 1 spredaj

Najvecje dovoljene mere dodatne kartice za prikljucek

sistemske plosce

Tabela 13. Najvecje dovoljene mere dodatne kartice za prikljucek sistemske plosce

Pokoncno ohisje Eﬁ%‘:::nik z majhnim Mikro ohisje

Prikljucek PCle x16 (BLUE) ’ ’ NV
(podprta napetost: 3,3 V/12 V)

VisSina (cm/palci) 4,38/1,12 2,73/6,89 NV
DolZina (palci/cm) 6,6/16,77 6,6/16,77 NV
Najvecja moc 75 W 50 W NV
Priklju¢ek PCle x1 (podprta 3 ’ NV
napetost: 3,3 V/12 V)

ViSina (palci/cm) 4,38/11,12 2,73/6,89 NV
Dolzina (palci/cm) 4,5/1,44 6.6/16,77 NV
Najvecja mo¢ 10w 25 W NV
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Operacijski sistem

V tej temi so navedeni podprti operacijski sistemi

Tabela 14. Operacijski sistem

Operacijski sistem

Veliko ohiSje/majhno ohiSje/zelo majhno ohisje

Operacijski sistem

Microsoft Windows 10 Home (64-bitni)

Windows Microsoft Windows 10 Pro (64-bitni)
Microsoft Windows 10 Pro National Academic
Microsoft Windows 10 Home National Academic
Microsoft Windows 10 China

Drugo Ubuntu 18.04 LTS (64-bitni)

Neokylin v6.0 (samo Kitajska)
Moznosti podpore za komercialno okolje sistema Windows 10 N-2 in 5-letna podpora operacijskega sistema

Vsa komercialna okolja, novopredstavljena v letu 2019 in pozneje (Latitude, OptiPlex in Precision), bodo
potrjena in dobavljena z najnovejSo tovarnisko namesceno razligico sistema Windows 10 iz polletnega kanala
(N) in potrjena (vendar ne dobavljena) s prejSnjima dvema razliGicama (N-1, N-2). To okolje naprave OptiPlex
3070 bo izdano s sistemom Windows 10 v19H1 ob predstavitvi in ta razlicica bo dolo¢ala razli¢ice N-2, ki so
prvotno potrjene za to okolje.

Dell bo za prihodnje razlicice sistema Windows 10 Se naprej preskusal komercialno okolje s prihodnjimi izdajami
sistema Windows 10 med obdobjem proizvodnje naprav in Se pet let zatem, vkljuc¢no z Microsoftovimi
jesenskimi in spomladanskimi izdajami.

Dodatne informacije o moznostih podpore za N-2 in 5-letni podpori za Windows so na Dellovem spletnem
mestu za Windows kot storitev (WaaS). Spletno mesto je na tej povezavi:

Okolja, ki so potrjena za dolocene razliCice sistema Windows 10

Na tem spletnem mestu je tudi tabela drugih okolij, ki so potrjena za dolocene razli¢ice sistema Windows 10.

Napajanje

@ OPOMBA: Te oblike ohisij uporabljajo ucinkovitejSe napajanje Active Power Factor Correction (APFC). Dell priporo¢a samo
univerzalne napajalnike (UPS) s sinusnim izhodom za napajalnik APFC in ne priblizek sinusnega, kvadratnega ali kvazikvadratnega.
Ce imate vprasanja, se obrnite na proizvajalca, da potrdi vrsto izhoda.

Tabela 15. Napajanje

Pokonéno ohisje Racunalnik z majhnim ohiSjem Mikro ohisje
Napajalnik’ APFC EPA Bronze EPA Platinum APFC EPA Bronze EPA Platinum | EPS stopnja V
Mo¢ 260 W 200 W 65 W
Obmocje vhodne 90-264 V izmenicno 90-264 V izmenicno 90-264 V
napetosti izmenicno
izmeniCnega toka
Vhodni izmeniéni 42 A/21A 32 A/16 A 1,7A/1,0 A
tok (obseg nizkega
izmeniCnega toka/
obseg visokega
izmeniCnega toka)
Vhodna frekvenca 47 Hz/63 Hz 47 Hz/63 Hz 47 Hz/63 Hz
izmenictnega toka
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Tabela 15. Napajanje (nadaljevanje)

Pokonéno ohisje

Racunalnik z majhnim ohiSjem

Mikro ohisje

Cas zadrzanja
izmenicnega toka
(80 % obremenitev)

16 ms

16 ms

NV

Povpre¢na

ucinkovitost
(skladno z ESTAR NV
7.0/7.1)

90-92-89 %
@

20-50-100 %
obremenitev

82-85-82 %
@
20-50-100 %

90-92-89 %
@

20-50-100 %
obremenitev

82-85-82 %
NV @
20-50-100 %

87 %

Znacilna
udinkovitost
(APFC)

70 %

NV NV

70 % NV NV

NV

Parametri enosmernega toka:

+12,0 V izhod

12 VA/16,5 A;
12VB/16 A

12 VA/16,5 A;
12VB/14A

+19,5 Vizhod

NV

NV

19,5V/3,34 A

+12,0 V pomozni
izhod

25A

25A

NV

Najvecja skupna
moc

260 W

200 W

NV

Najvecja skupna
moc pri 12,0 V
(opomba: samo v
primeru vec¢ kot
enega 12-voltnega
vodila)

260 W

200 W

NV

BTUs/h (glede
na najvecjo mo¢
napajalnika)

888 BTU

683 BTU

222 BTU

Ventilator
napajalnika

60 mm x 25 mm

60 mm x 25 mm

NV

Skladnost:

Zahteva za
energetsko
ucinkovitost ErP lot
Bravni2za05W

Da

Da Da

Da Da Da

NV

Potrdilo 80Plus Ne

Da Da

Ne Da Da

Ne

Skladno z

nizko porabo
energije v stanju
pripravljenosti v
okviru programa
FEMP

Da

Da Da

Da Da Da

Ne

Tabela 16. Baterija CMOS

3,0 V baterija za CMOS (vrsta in predvidena Zivljenjska doba baterije):

Znamka Vrsta

Napetost Sestava

Zivljenjska doba
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Tabela 16. Baterija CMOS (nadaljevanje)

3,0 V baterija za CMOS (vrsta in predvidena Zivljenjska doba baterije):
JHIH HONG Neprekinjeno praznjenje pod obremenitvijo 15 kQ do kon¢ne
CR2032 3V Litileva napetosti 2,5 V 20 ©C + 2 ©C: 940 ur ali vec, 910 ur ali ve¢ po
12 mesecih
PANASONIC Neprekinjeno praznjenje pod obremenitvijo 15 kQ do konéne
CR2032 3V Litijeva napetosti 2,5 V 20 °C + 2 °C - 1183 h ali vec, 1133 h ali vet po
12 mesecih
MITSUBISHI - Neprekinjeno praznjenje pri obremenitvi 15 kQQ do kon&ne napetosti
CR2032 5V Litjeva 2,0V 20 °C + 2 °C: 940 ur ali veg, 910 ur ali ve¢ po 12 mesecih
SHUNWO in KTS - Neprekinjeno praznjenje pri obremenitvi 15 kQQ do kon&ne napetosti
CR2032 5V Litjeva 2,5V 20 °C + 2 °C — 1183 h ali ves, 1133 h ali ves po 12 mesecih

" Napajalniki niso na voljo v vseh drzavah.

Mere sistema (fizicne)

@ OPOMBA: Teza sistema in teza poSilike temeljita na obiCajni konfiguraciji ter se lahko razlikujeta glede na konfiguracijo osebnega
raCunalnika. Znacilna konfiguracija vkljuCuje: vgrajeno graficno kartico, en trdi disk in en opti¢ni pogon.

Tabela 17. Mere sistema (fizicne)

Pokoncno ohisje Eﬁgj':r:mik z majhnim Mikro ohisje
Prostornina ohisja (litri) 14,77 7,8 1,16
Teza ohi§ja (funti/kg) 17,49/7,93 11,567/5,26 2,60/1,18
Mere ohisja (V x § x G)
Visina (palci/cm) 13,8/35 11,42/29 7.2/18.2
Sirina (palci/cm) 6,1715,4 3,65/9,26 1,4/3,6
Globina (palci/cm) 10,8/27,4 11,50/29,2 7/17.8
gftfaf;;igke (funti/kg = vkjucno z 20,96/9,43 14,19/6,45 5.91/2,68
Mere embalaze (V x S x G)
ViSina (palci/cm) 13,19/33,5 10,38/26,4 5,2/13,3
Sirina (palci/cm) 19,4/49,4 19,2/48,7 9,4/23,8
Globina (palci/cm) 15,56/39,4 15,5/39,4 19,6/49,8

Skladnost s predpisi in okoljska skladnost

Oceno skladnosti in podatke o regulativnih pooblastilih, povezanih z izdelkom, vklju¢no s podatki o varnosti izdelka, elektromagnetni
zdruzljivosti, ergonomiji in komunikacijskih napravah, ki se nana3ajo na ta izdelek, si lahko ogledate na www.dell.com/
regulatory_compliance. Podatkovni list o predpisih za ta izdelek je na http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Podrobnosti Dellovega programa okoljskega upravljanja za ohranjanje porabe energije izdelka, zmanjSanje koli¢ine ali odpravo materialov za
odstranjevanje, podaljSanje Zivljenjske dobe izdelka ter zagotavljanje ucinkovitih in prirocnih resitev za obnovitev opreme si lahko ogledate
na www.dell.com/environment. Oceno skladnosti in podatke o regulativnih pooblastilih, povezanih z izdelkom, ter podatke o vplivu na
okolje, porabi energije, emisijah hrupa, materialih v izdelku, embalazi, baterijah in recikliranju, ki se nanaSajo na ta izdelek, si lahko ogledate s
klikom povezave »Design for Environment« (Zasnova za okolje) na spletni strani.

Ta sistem OptiPlex 3070 ima potrdilo TCO 5.0.
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Tabela 18. Potrdila o skladnosti s predpisi/okoljski skladnosti

Veliko ohiSje/majhno ohiSje/zelo majhno ohisje

Skladnost z zahtevami Energy Star 7.0/7.1 (Windows in Ubuntu)

Da

ZmanjSanje koli¢in broma in klora:

Plasti¢ni deli, tezji od 25 gramov, ne vsebujejo vec kot 1000 ppm
(delcev na milijon) klora oziroma vec kot 1000 ppm broma na
skupni ravni.

To ne vkljuCuje spodaj nastetega:

- Tiskana vezja, kabli in Zice, ventilatorji ter elektronske
komponente

Pri¢akovana zahtevana merila za revizijo EPEAT, veljavno od prve
polovice 2018

Da

Najmanj 2 % poporabnisko reciklirane (PCR) plastike kot standard
v izdelku.

Pri¢akovana zahtevana merila za revizijo EPEAT, veljavno od prve
polovice 2018

Da

Vi§ja odstotkovna raven poporabnisko reciklirane (PCR) plastike v
izdelku:

* Namizni racunalniki, delovne postaje, lahki odjemalci — 10 %
* Ve€namenski namizni racunalniki (AIO) — 15 %

(Pricakovana 1 dodatna tocka v reviziji EPEAT za viSjo raven
poporabnisko reciklirane (PCR) plastike)

Da

Brez BFR/PVC (oziroma brez halogena): racunalnik je skladen
z omejitvami, opredeljenimi v Dellovi specifikaciji ENV0199 —
specifikacija 0 materialih brez delcev BFR/CFR/PVC.

Da
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Nastavitev BIOS-a

Nastavitve programa BIOS Setup (Nastavitev BIOS-a) spreminjajte le, ¢e imate strokovno znanje s podrocja
racunalniStva. Nekatere spremembe lahko povzrocijo nepravilno delovanje racunalnika.

@l OPOMBA: Prikaz elementov, navedenih v tem razdelku, je odvisen od racunalnika in name$¢enih naprav.

®

OPOMBA: Pred spreminjanjem programa za nastavitev BIOS-a priporo¢amo, da si zapiSete podatke o tem programu za poznejSo
uporabo.

Program za nastavitev BIOS-a uporabite v naslednjih primerih:

e Pridobivanje informacije o strojni opremi, ki je nameScena v raunalniku, npr. koli¢ini RAM-a in velikosti trdega diska.

e Spreminjanje podatkov o konfiguraciji sistema.

e Nastavitev ali spreminjanje moznosti, ki jih izbira uporabnik, kot so uporabniSka gesla, vrsta namescenega trdega diska in omogocanje ali
onemogocanje osnovnih naprav.

Teme:

¢ Pregled BIOS-a

*  Odpiranje programa za nastavitev BIOS-a

e Smerne tipke

*  Enkratni zagonski meni

*  Moznosti nastavitve sistema

. Posodabljanje BIOS-a

*  Sistemsko geslo in geslo za nastavitev

*  Ponastavitev gesel za BIOS (System Setup (Nastavitev sistema)) in sistemskih gesel

Pregled BIOS-a

BIOS upravlja tok podatkov med racunalnikovim operacijskim sistemom in priklju€enimi napravami, kot so trdi disk, grafi¢na kartica,
tipkovnica, miska in tiskalnik.

Odpiranje programa za nastavitev BIOS-a

1. Vklopite racunalnik.
2. Ce Zelite odpreti program za nastavitev BIOS-a, takoj pritisnite tipko F2.

OPOMBA: Ce &akate predolgo in se prikaZe logotip operacijskega sistema, podakaijte, da se prikaZe namizje sistema. Nato
izklopite racunalnik in poskusite znova.

Smerne tipke
0,

OPOMBA: Za vecino moznosti nastavitve sistema so spremembe, ki jih izvedete, shranjene, vendar ne za¢nejo veljati, dokler znova
ne zazenete sistema.

Tabela 19. Smerne tipke

Tipke Tipke za pomikanje

Puscica gor Premakne na prejsSnje polje.
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Tabela 19. Smerne tipke (nadaljevanje)

Tipke Tipke za pomikanje

Pusgica dol Premakne na naslednje polje.

Enter |zbere vrednost v izbranem polju (Ce je primerno) ali odpre
povezavo v polju.

Preslednica Po potrebi raz8iri ali strni spustni seznam.

Kartica Premakne na naslednje obmodje fokusa.
@| OPOMBA: Samo za standardni graficni brskalnik.

Esc Premakne na prejsnjo stran, dokler ni prikazan zaCetni zaslon. Ce

na zaCetnem zaslonu pritisnete tipko Esc, se prikaze sporocilo, ki
vas pozove, da shranite morebitne neshranjene spremembe, sistem
pa se znova zazene.

Enkratni zagonski meni

Za dostop do enkratnega zagonskega menija vklopite racunalnik in takoj pritisnite tipko F12.

®| OPOMBA: Priporocljivo je, da racunalnik zaustavite, ¢e je vkloplien.

V meniju za enkratni zagon so prikazane naprave, ki jih lahko zazenete, vkljucno z moznostjo diagnostike. Moznosti menija za zagon so:

Izmenljivi pogon (&e je na voljo)
Pogon STXXXX (&e je na voljo)

®| OPOMBA: XXX oznaCuje Stevilko pogona SATA.

e Opticni pogon, Ce je na voljo
Trdi disk SATA (Ce je na voljo)
Diagnostika

Na zaslonu za zagonsko zaporedije je prikazana tudi moznost za dostop do menija za nastavitev sistema.

Moznosti nastavitve sistema

®| OPOMBA: Od in nameS&enih naprav je odvisno, ali so elementi, navedeni v tem poglavju, prikazani ali ne.

Splosne moznosti

Tabela 20. Splosno

Moznost

Opis

Informacije o sistemu

Prikaze te informacije:

System Information (Informacije o sistemu) — v tem razdelku so prikazane te moznosti:

BIOS Version (Razlicica BIOS-a), Service Tag (Servisna oznaka), Asset Tag (Oznaka
sredstva), Ownership Tag (Oznaka lastni§tva), Ownership Date (Datum lastniStva),
Manufacture Date (Datum izdelave) in Express Service Code (Koda za hitro
servisiranje).

Memory Information (Informacije o pomnilniku) — v tem razdelku so prikazane te moznosti:
Memory Installed (Namescen pomnilnik), Memory Available (Razpolozljiv pomnilnik),
Memory Speed (Hitrost pomnilnika), Memory Channel Mode (Nacin pomnilniskih
kanalov), Memory Technology (Tehnologija pomnilnika), DIMM 1 Size (Velikost DIMM
1), DIMM 2 Size (Velikost DIMM 2).

PCI Information (Informacije o PCl-ju) — v tem razdelku so prikazane te moznosti: SLOT1, SLOT
2, SLOT1_M.2, SLOT2_M.2
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Tabela 20. Splosno (nadaljevanje)

Moznost

Opis

e Processor Information (Informacije o procesorju): prikaze moznosti Processor Type (Vrsta
procesorja), Core Count (Stevilo jeder), Processor ID (ID procesorja), Current Clock
Speed (Trenutni takt), Minimum Clock Speed (Najnizji takt), Maximum Clock Speed
(Predpomnilnik procesorja L3), HT Capable (Zmogljivost HT), in 64-Bit Technology
(64-bitna tehnologija).

e Device Information (Informacije o napravi) — v tem razdelku so prikazane te moznosti: SATA-0,
SATA 4, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC Address (Naslov LOM MAC), Video Controller
(Grafi¢ni krmilnik), Audio Controller (Zvoc¢ni krmilnik), Wi-Fi Device (Naprava Wi-Fi) in
Bluetooth Device (Naprava Bluetooth).

Boot Sequence

S to nastavitvijo lahko dolocite vrstni red, po katerem racunalnik poskusa najti operacijski sistem
naprav, navedenih na tem seznamul.

o Windows Boot Manager (Upravljavec zagona Windows)
e Onboard NIC (Vgrajena mrezna kartica) (IPV4)
e Onboard NIC (Vgrajena mrezna kartica) (IPV6)

Napredne moznosti zagona

Omogoca, da izberete moznost »Enable Legacy Option ROMs« (Omogo¢i ROM z moznostjo
podedovanega nacina), ¢e je nacin zagona nastavlien na UEFI. Ta moznost je privzeto izbrana.

e Enable Legacy Option ROMs (Omogo¢i ROM-e z moznostjo podedovanega nacina) —
privzeto

e Enable Attempt Legacy Boot

UEFI Boot Path Security

Ta moznost nadzira, ali sistem v meniju zagona, odprtem s tipko F12, pri zagonu s poti zagona UEFI
pozove uporabnika k vnosu skrbniSkega gesla.

o Always, Except Internal HDD (Vedno, razen notranjega trdega diska) — privzeto
e Always, Except Internal HDD and PXE (Vedno, razen notranjega trdega diska in PXE)
e Always (Vedno)

e Never (Nikoli)

Date/Time

Omogoca, da prilagodite nastavitve datuma in ure. Spremembe datum in ¢asa v sistemu se
spremenijo takoj.

Informacije o sistemu

Tabela 21. System Configuration (Konfiguracija sistema)

MozZnost

Opis

Integrated NIC

Omogoc¢a upravljanje vgrajenega krmilnika omrezja LAN. Moznost »Enable UEFI Network Stack«

(Omogoci omrezni sklad za UEFI) privzeto ni izbrana. MozZnosti so:

e Disabled (Onemogoc¢eno)

e Enabled (Omogoceno)

e Enabled w/PXE (Omogoceno s PXE) (privzeto)

@ OPOMBA: Prikaz elementov, navedenih v tem razdelku, je odvisen od racunalnika in
nameSc&enih naprav.

SATA Operation Omogoca, da konfigurirate naCin delovanja vgrajenega kontrolnika trdega diska.

e Disabled (Onemogocen) = Krmilniki SATA so skriti

o AHCI = SATA je konfiguriran za nacin AHCI

o RAID ON (Vklop RAID) = Konfiguracija SATA za podporo nacinu RAID (privzeto izbrano)
Drives S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite razli€ne vgrajene pogone.

e SATA-0
o SATA-4
e M.2 PCle SSD-0
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Tabela 21. System Configuration (Konfiguracija sistema) (nadaljevanje)

MozZnost Opis

Smart Reporting To polie nadzoruije, ali sistem med zagonom porocCa o napakah pogona trdega diska za vgrajene
pogone. Moznost Enable Smart Reporting option (Omogocanje porocanja SMART) je privzeto
onemogocena.

USB Configuration S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocdite vgrajen krmilnik USB za:

e Enable USB Boot Support (Omogoci podporo za zagon z USB)
e Enable Front USB Ports (Omogodi sprednja vrata USB)
o Enable rear USB Ports (Omogoci zadnja vrata USB)

Vse moznosti so privzeto omogocene.

Front USB Configuration S to moznostjo lahko omogocite ali onemogogite sprednja vrata USB. Vsa vrata so privzeto
omogocena.

Rear USB Configuration S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite zadnja vrata USB. Vsa vrata so privzeto
omogocena.

USB PowerShare Ta moznost omogoc&a polnjenje zunanjih naprav, kot so mobilni telefoni in predvajalniki glasbe. Ta

moznost je privzeto omogocena.

Zvok S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite vgrajeni zvocni krmilnik. Moznost Enable Audio
(Omogoci zvok) je privzeto izbrana.

o Enable Microphone (Omogoc¢i mikrofon)
o Enable Internal Speaker (Omogoci notranji zvoénik)

Obe moznosti sta privzeto izbrani.

Dust Filter Maintenance S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite sporocila BIOS-a za vzdrzevanje dodatnega

protiprasnega filtra, nameSCenega v racunalniku. BIOS ustvari predzagonsko opozorilo za CiS¢enje
ali zamenjavo protiprasnega filtra glede na nastavljeni interval.

Disabled (Onemogoceno) (privzeto)
15 days (15 dni)

30 days (30 dni)

60 days (60 dni)

90 days (90 dni)

120 days (120 dni)

150 days (150 dni)

180 days (180 dni)

Moznosti grafike zaslona

Tabela 22. Grafi¢na kartica

MozZnost Opis

Primary Display S to moznostjo lahko izberete primarni zaslon, Ce je v raGunalniku na voljo ve& krmilnikov.

e Auto (Samodejno) (privzeto)

e Grafitna kartica Intel HD

@ OPOMBA: Ce ne izberete Auto (Samodejno), bo prisotna in omogoena vgrajena grafiéna

kartica.
Varnost
Tabela 23. Varnost
Moznost Opis
Strong Password S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite zapletena gesla za sistem. Ta moznost je privzeto
onemogocena.
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Tabela 23. Varnost (nadaljevanje)

Moznost

Opis

Password Configuration

S to moznostjo lahko nadzirate najmanjSe in najvedje Stevilo znakov, dovoljenih za skrbnisko in
sistemsko geslo. Razpon znakov je od 4 do 32.

Password Bypass

S to moznostjo se lahko izognete pozivom za sistemsko geslo (zagon) in geslo notranjega trdega

diska pri ponovnem zagonu sistema.

e Disabled (Onemogoceno) — vedno zahteva sistemsko geslo in geslo notranjega trdega diska,
Ce sta nastavljeni. Ta moznost je privzeto omogocena.

o Reboot Bypass (lzogibanje pri ponovnem zagonu) — lzognite se pozivom za vnos gesla pri
ponovnih zagonih (mehkih zagonih).

@ OPOMBA: Sistem vedno zahteva sistemsko geslo in geslo notranjih trdih diskov pri vklopu iz
izkloplienega stanja (hladni zagon). Sistem prav tako vedno zahteva gesla morebitnih prisotnih
trdih diskov v lezis€u za module.

Password Change

S to moznostjo lahko dolocite, ali so dovoljene spremembe sistemskega gesla in gesla za trdi disk, ce
je nastavljeno skrbnisko geslo.

Allow Non-Admin Password Changes (Omogoci neskrbniSko spremembo gesla) — Ta
moZznost je privzeto omogocena.

UEFI Capsule Firmware Updates

Ta moznost nadzira, ali sistem dovoljuje posodobitve BIOS-a s paketi za posodobitev v kapsulah
UEFI. Ta moznost je privzeta. OnemogocCanje te moznosti bo blokiralo posodobitve BIOS-a iz
storitev, kot sta Microsoft Windows Update in Linux Vendor Firmware Service (LVFS).

TPM 2.0 Security

S to moznostjo lahko preverite, ali je modul zaupanja TPM viden operacijskemu sistemu.
e TPM On (Vklopi TPM) (privzeta nastavitev)

Clear (Pocisti)

PPI Bypass for Enable Commands (Obvod PPl za omogocCene ukaze)

PPI Bypass for Disable Commands (Obvod PPl za onemogocene ukaze)

PPI Bypass for Clear Commands (Obvod PPl za pocis¢ene ukaze)

Attestation Enable (Omogoci preverjanje) (privzeta nastavitev)

Key Storage Enable (Omogodi shranjevanje kljuCev) (privzeta nastavitev)

SHA-256 (privzeto)

|zberite eno mozZnost:

e Disabled (Onemogoceno)
e FEnabled (Omogoceno) (privzeto)

Absolute

V tem polju lahko omogocite, onemogodite ali trajno onemogocite vmesnik modula BIOS-a izbirne
storitve Absolute Persistence Module ponudnika Absolute Software.

e Enabled (Omogoceno) (privzeto)

e Disabled (Onemogoceno)

e Permanently Disabled (Trajno onemogoceno)

Chassis Intrusion

Polje za upravljanje funkcije zaznavanja vdora v ohiSje.
|zberite eno od teh moznosti:

Disabled (Onemogoceno) (privzeto)
Enabled (Omogoceno)
On-Silent (Tihi vklop)

OROM Keyboard Access

Disabled (Onemogo&eno)
Enabled (Omogoc€eno) (privzeto)
One Time Enable (Omogoci enkrat)

Admin Setup Lockout

S to moznostjo lahko uporabnikom preprecite odpiranje nastavitev, ¢e je nastavljeno skrbnisko geslo.
Ta moznost ni privzeto nastavljena.

SMM Security Mitigation

S to moznostjo omogocite ali onemogocite dodatno zasc¢ito za UEFI SMM Security Mitigation. Ta
moznost ni privzeto nastavljena.
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Moznosti za varni zagon

Tabela 24. Secure Boot (Varen zagon)

Moznost Opis

Secure Boot Enable S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite funkcijo varnega zagona
e Secure Boot Enable

Ta moznost ni privzeto izbrana.

Secure Boot Mode Omogoca spreminjanje vedenja funkcije varnega zagona, da dovoli oceno ali zagon podpisov
gonilnika UEFI.

e Deployed Mode (Uvedeni nacin) (privzeto)
e Audit Mode (Nacin nadzora)

Expert key Management Omogoca spreminjanje zbirke podatkov varnostnih kljucev, samo Ce je sistem v nacinu po
meri. Moznost Enable Custom Mode (Omogocanje nacina po meri) je privzeto onemogocena.
Moznosti so:

e PK (privzeto)
e KEK

e db

o dbx

Ce omogogite Custom Mode (Nagin po meri), se prikaZejo ustrezne moznosti PK, KEK, db in
dbx. Moznosti so:

e Save to File (Shrani v datoteko) — Shrani klju¢ v datoteko, ki jo izbere uporabnik.

o Replace from File (Zamenjaj iz datoteke) — Zamenja trenutni kljuc s klju¢em iz datoteke, ki
jo izbere uporabnik.

e Append from File (Dodaj iz datoteke) — Doda klju¢ v trenutno zbirko podatkov iz datoteke,
ki jo izbere uporabnik.

Delete (Izbrisi) — |zbriSe izbrani kljuc.
Reset All Keys (Ponastavi vse klju¢e) — Ponastavi na privzeto nastavitev.
Delete All Keys (IzbriSi vse kljuce) — IzbriSe vse kljuce.
@ OPOMBA: Ce onemogocite » Custom Mode« (Nacin po meri), izbriSete vse spremembe,
kljuci pa bodo obnovljeni na privzete nastavitve.

Moznosti podaljSanja zascCite programske opreme Intel

Tabela 25. Intel Software Guard Extensions (PodaljSanje zascite programske opreme Intel)

MozZnost Opis

Intel SGX Enable V tem polju so navedene moznosti, s katerimi lahko zagotovite

varno okolje za uporabo kode/shranjevanje obcutljivih informacij
znotraj glavnega OS-a.

Kliknite eno izmed naslednjih moznosti:

Disabled (Onemogoceno)
Enabled (Omogoceno)

Software Controlled (Nadzira programska oprema)
(privzeto)

Enclave Memory Size S to moznostjo nastavite SGX Enclave Reserve Memory Size

(velikost enklave rezervnega pomnilnika SGX).
Kliknite eno izmed naslednjih moznosti:

e 32MB
e 64MB
e 128 MB (privzeto)
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Delovanje

Tabela 26. Delovanje

Moznost

Opis

Multi Core Support

To polje dolo¢a, ali bo za postopek omogoceno eno jedro oziroma
bodo omogocena vsa jedra. Z dodatnimi jedri se izboljSa delovanje
nekaterih programov.

All (Vse) — privzeto
1
2
3

Intel SpeedStep

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite nacin procesorja
Intel SpeedStep.

e Enable Intel SpeedStep (Omogoci Intel SpeedStep)

Ta moznost je privzeto nastavljena.

C-States Control

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogodite dodatna stanja
spanja procesorja.

e C states (Stanja C)

Ta moznost je privzeto nastavljena.

Intel TurboBoost

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite nacin Intel
TurboBoost procesorja.

e Enable Intel TurboBoost (Omogoci Intel TurboBoost)

Ta moznost je privzeto nastavljena.

Hyper-Thread Control

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite funkcijo
vecnitenja v procesorju.

e Disabled (Onemogoc¢eno)
e Enabled (Omogoceno) — privzeto

Upravljanje porabe energije

Tabela 27. Upravljanje porabe

Moznost

Opis

AC Recovery

Dologi, kako se sistem odzove ko je AC napajanje ponovno vkloplieno po izklopu napajanja. Vgrajen
AC lahko namestite na:

o Power Off (Izkloplieno)

e Power on (Vkloplieno)

e |ast Power State (Zadnje stanje napajanja)

Ta moznost je privzeto nastavljena na Power Off (Izklop).

Enable Intel Speed Shift
Technology (Omogoci tehnologijo
Intel Speed Shift)

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogodite podporo za tehnologijo Intel Speed Shift
Technology. MoZnost Enable Intel Speed Shift Technology (Omogo¢i tehnologijo Intel Speed
Shift) je privzeto nastavljena.

Auto On Time

Nastavi Gas za samodejen vklop radunalnika. Cas se meri v standardni 12-urni obliki

(ure:minute:sekunde). Spremeni ¢as vklopa z vnosom Stevilk v polia AM/PM.

@ OPOMBA: Ta funkcija ne deluje, Ce racunalnik izklopite s stikalom na razdelilniku ali zaS&ito pred
valovanjem napetosti oziroma Ce je moznost Auto Power (Samodejni vklop) onemogocena.

Deep Sleep Control

S to moznostjo lahko dolocite kontrolnike, ko je omogo&eno globoko spanje.
o Disabled (Onemogoceno) (privzeto)
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Tabela 27. Upravljanje porabe (nadaljevanje)

Moznost

Opis

e FEnabled in S5 only (Omogo&eno samo v SH)
e Enabled in S4 and S5 (Omogoceno v S4in Sb)

Fan Control Override

Moznost ni privzeto nastavljena.

USB Wake Support

S to moznostjo lahko dolocite, da naprave USB zbudijo racunalnik iz stanja pripravljenosti.
Moznost »Enable USB Wake Support« (Omogoc€i podporo za preklop racunalnika iz stanja
pripraviljenosti prek naprav USB) je privzeto izbrana.

Wake on LAN/WWAN

Ta moznost racunalniku omogoc€a vklop iz izkloplienega stanja, ki ga sprozi poseben signal LAN. Ta
funkcija deluje samo, e je racunalnik priklju¢en na napajanje z izmeni¢nim tokom.

e Disabled (Onemogoceno) — Ne dovoljuje sistemu, da vklopi racunalnik s posebnimi signali LAN,
ko prejme signal za prebujanje iz omrezja LAN ali brezziénega omrezja LAN.

e LAN ali WLAN — Omogoca vklop sistema s posebnimi signali omreZzja LAN ali brezzi¢nega
omrezja LAN.

LAN Only (Samo LAN) - Dovoljuje vklop sistema s posebnimi signali LAN.

LAN with PXE Boot (LAN z zagonom PXE) — Paket za bujenje, poslan sistemu v stanju S4 ali
S5, ki povzroci, da se sistem takoj prebudi in zaZzene v PXE.

e WLAN Only (Samo WLAN) — Dovoljuje vklop sistema s posebnimi signali WLAN.
Ta moznost je privzeto nastavljena na Disabled (Onemogoceno).

Block Sleep

Omogoca blokiranje prehoda v stanje pripravijenosti (stanje S3) v okolju operacijskega sistema. Ta
moZznost je privzeto onemogocena.

Nacin delovanja preskusa POST

Tabela 28. Nacin delovanja preskusa POST

Moznost

Opis

Numlock LED

Omogoca vklop ali izklop funkcije zaklepanja Stevilskih tipk pri zagonu racunalnika. Ta moznost je
privzeto omogocena.

Keyboard Errors

Omogoca, da omogogdite ali onemogocite porocanje o napakah tipkovnice ob zagonu racunalnika.
Moznost Enable Keyboard Error Detection (Omogoc¢i zaznavanje napak tipkovnice) je
privzeto omogocena.

Fast Boot

Ta moznost lahko pospesi postopek zagona tako, da obide nekatere korake zdruzljivosti:

e Minimal (Minimalno) — Hiter zagon sistema, razen ¢e je bil posodoblien BIOS, spremenjen
pomnilnik ali ¢e ni bil dokonc&an prejsnji POST.

e Thorough (Temeljito) — Sistem ne izpusti nobenega koraka v postopku zagona.

e Auto (Samodejno) — Operacijskemu sistemu omogoca nadzor te nastavitve (to deluje samo, ¢e
operacijski sistem podpira Simple Boot Flag).
Ta moznost je privzeto nastavljena na Thorough (Temeljito).

Extend BIOS POST Time

Ta moznost ustvari dodatno zakasnitev pred zagonom.
e 0 seconds (0 sekund) (privzeto)

e 5 seconds (5 sekund)

e 10 seconds (10 sekund)

Full Screen Logo

Ta moznost prikaze logotip v celozaslonskem nacinu, Ce se slika ujema z locljivostjo zaslona.
Moznost »Enable Full Screen Logo« (Omogogi logotip v celozaslonskem nacinu) ni privzeto
nastavljena.

Warnings and Errors

Ta moznost povzroCi zaustavitev zagona samo pri zaznanih opozorilih ali napakah. Izberite eno od
teh moZnosti:

o Prompt on Warnings and Errors (Prikazi poziv ob opozorilih in napakah) (privzeto)
e Continue on Warnings (Nadaljuj kljub opozorilom)
e Continue on Warnings and Errors (Nadaljuj kljub opozorilom in napakam)
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Upravljanje

Tabela 29. Upravljanje

Moznost Opis

USB provision

Ta moznost ni privzeto izbrana.

MEBx Hotkey Ta moznost je privzeta.

Podpora za virtualizacijo

Tabela 30. Podpora za virtualizacijo

MozZnost Opis

Virtualization

Technology)

Ta moznost dolo¢a, ali lahko nadzornik navideznih racunalnikov (VMM) uporablja dodatne zmogljivosti
strojne opreme, ki jih zagotavlja tehnologija Intel Virtualization.

e Enable Intel Virtualization Technology (Omogoci tehnologijo Intel Virtualization

Ta moznost je privzeto nastavljena.

VT for Direct 170

Ta moznost omogodi ali onemogocCi nadzornika navideznih racunalnikov (VMM) iz namestitve dodatne
moZznosti strojne opreme, ki jo omogoca tehnologija Intel Virtulization za neposreden V/I.

e Enable VT for Direct 170 (Omogoci VT za neposredni V/I)

Ta moznost je privzeto nastavljena.

~ =

Moznosti brezzicnega omrezja

Tabela 31. Brezzicno omrezje

MozZnost

Opis

Wireless Device Enable

S to moznostjo lahko omogocite ali onemogocite notranje
brezzi¢ne naprave.

MoZnosti so:

o WLAN/WiGig
e Bluetooth

Vse moznosti so privzeto omogocene.

Vzdrzevanje
Tabela 32. Vzdrzevanje

MozZnost Opis

Service Tag Prikazuje servisno oznako vaSega racunalnika.

Asset Tag Omogoca vam, da ustvarite oznako sredstva racunalnika, ¢e oznaka Se ni bila nastavljena.

Ta moznost ni privzeto nastavljena.

SERR Messages

Nadzira mehanizem sporocila SERR. Ta moznost je privzeto nastavljena. Nekatere grafi¢ne kartice
zahtevajo, da je mehanizem sporocil SERR izklopljen.

BIOS Downgrade

Omogoca namestitev starejSe razliCice vdelane programske opreme sistema.
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Tabela 32. Vzdrzevanje (nadaljevanje)

MozZnost Opis

o Allow BIOS Downgrade (Dovoli zamenjavo BIOS-a s starejSo razlicico)

Ta moznost je privzeto nastavljena.

Bios Recovery BIOS Recovery from Hard Drive (Obnovitev BIOS-a s trdega diska) — ta moZnost je privzeto

nastavljena. S to moznostjo lahko popravite okvarjen BIOS iz obnovitvene datoteke na trdem disku ali
zunanjem kljucku USB.

BIOS Auto-Recovery (Samodejna obnovitev BIOS-a) — s to moZnostjo lahko samodejno obnovite
BIOS.

First Power On Date (Datum | Omogoca nastavitev datuma lastnistva. MozZnost Set Ownership Date (Nastavi datum lastniStva) ni
prvega vklopa) privzeto nastavljena.

Sistemski dnevniki

Tabela 33. Sistemski dnevniki

Moznost Opis

BIOS events Omogoca ogled in odstranjevanje dogodkov preskusa POST sistemskih nastavitev (BIOS).

Napredna konfiguracija

Tabela 34. Napredna konfiguracija

MozZnost Opis

ASPM S to moznostjo lahko nastavite stopnjo ASPM.

e Auto (Samodejno) (privzeta moznost) — naprava in zvezdis¢e PCl Express se usklajujeta, da je
dolocen najbolj§i nacin ASPM, ki ga podpira naprava

e Disabled (Onemogoceno) — upravljanje napajanja ASPM je ves Cas izkloplieno

e |10nly (Samo L1) — upravljanje napajanja ASPM je nastavljeno za uporabo L1

Posodabljanje BIOS-a

Posodabljanje BIOS-a v sistemu Windows

o o~ o

30

Ce pred posodabljanjem BIOS-a funkcija BitLocker ni ustavljena, sistem ob naslednjem vnoviénem zagonu
ne bo prepoznal klju¢a BitLocker. Nato boste pozvani, da za nadaljevanje vnesete kljuc za obnovitev, in sistem bo to
zahteval ob vsakem vnoviénem zagonu. Ce klju¢ za obnovitev ni znan, lahko pride do izgube podatkov ali nepotrebne
vnovi€éne namestitve operacijskega sistema. Dodatne informacije o tej temi so na voljo v €lanku zbirke znanja: https://
www.dell.com/support/article/sIn153694

Obisgite spletno mesto www.dell.com/support.

Kliknite Product support (Podpora za izdelek). \/ polie Search support (Iskanje podpore) vnesite servisno oznako svojega
racunalnika in kliknite Search (Iskanje).

OPOMBA: Ce nimate servisne oznake, uporabite funkcijo SupportAssist za samodejno prepoznavo radunalnika. Uporabite lahko
tudi ID izdelka ali rocno poiscete model racunalnika.

Kliknite Drivers & Downloads (Gonilniki in prenosi). RazSirite razdelek Find drivers (PoiSci gonilnike).
|zberite operacijski sistem, names¢en v racunalniku.

Na spustnem seznamu Category (Kategorija) izberite BIOS.

Izberite najnovejSo razlicico BIOS-a in kliknite Download (Prenos), da prenesete datoteko za BIOS za raCunalnik.
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https://www.dell.com/support/article/sln153694
https://www.dell.com/support/article/sln153694
https://www.dell.com/support

7. Po konCanem prenosu prebrskajte mapo, v katero ste shranili datoteko za posodobitev BIOS-a.
8. Dvokliknite ikono datoteke za posodobitev BIOS-a in upoStevajte navodila na zaslonu.
Ce Zelite ved informacij, preberite Slanek 000124211 v zbirki znanja na naslovu www.dell.com/support.

Posodabljanje BIOS-a v sistemih Linux in Ubuntu

Ce Zelite posodobiti sistemski BIOS v radunalniku z name&enim sistemom Linux ali Ubuntu, preberite &lanek 000131486 v zbirki znanja na
naslovu www.dell.com/support.

Posodabljanje BIOS-a prek pogona USB v sistemu Windows

Ce pred posodabljanjem BIOS-a funkcija BitLocker ni ustavljena, sistem ob naslednjem vnoviénem zagonu
ne bo prepoznal klju¢a BitLocker. Nato boste pozvani, da za nadaljevanje vnesete klju¢ za obnovitev, in sistem bo to
zahteval ob vsakem vnoviénem zagonu. Ce kljué za obnovitev ni znan, lahko pride do izgube podatkov ali nepotrebne
vnovi€éne namestitve operacijskega sistema. Dodatne informacije o tej temi so na voljo v €lanku zbirke znanja: https://
www.dell.com/support/article/sIn153694
1. Uporabite postopek od 1. do 6. koraka v razdelku Posodabljanje BIOS-a v sistemu Windows, Ce Zelite prenesti nastavitveno datoteko z
najnovejso razli¢ico BIOS-a.
Ustvarite zagonski pogon USB. Ce Zelite ved informacij, preberite &lanek 000145519 v zbirki znanja na naslovu www.dell.com/support.
Namestitveno datoteko za BIOS kopirajte na zagonski pogon USB.
Zagonski pogon USB prikljucite na racunalnik, ki mu je treba posodobiti BIOS.
Znova zazenite racunalnik in pritisnite F12.
V enkratnem zagonskem meniju izberite pogon USB.

N o o b N

Vnesite ime namestitvene datoteke za BIOS in pritisnite Enter.
Prikazal se bo pripomocek za posodobitev BIOS-a.

8. Upostevajte navodila na zaslonu in dokoncajte posodobitev BIOS-a.

Posodabljanje BIOS-a v enkrathnem zagonskem meniju (F12)

Posodobite BIOS v racunalniku s posodobitveno datoteko update.exe tako, da jo kopirate na pogon USB z datotecnim sistemom FAT32,
nato pa zaZenete racunalnik in pritisnete tipko F12, da odprete enkratni zagonski meni.

Ce pred posodabljanjem BIOS-a funkcija BitLocker ni ustavljena, sistem ob naslednjem vnoviénem zagonu
ne bo prepoznal klju¢a BitLocker. Nato boste pozvani, da za nadaljevanje vnesete klju¢ za obnovitev, in sistem bo to
zahteval ob vsakem vnoviénem zagonu. Ce klju¢ za obnovitev ni znan, lahko pride do izgube podatkov ali nepotrebne
vnovi€éne namestitve operacijskega sistema. Dodatne informacije o tej temi so na voljo v €lanku zbirke znanja: https://
www.dell.com/support/article/sIn153694

Posodobitev BIOS-a

Datoteko za posodobitev BIOS-a lahko v sistemu Windows zazenete s pogona USB, na katerem je omogocen zagon, oziroma lahko BIOS
posodobite tako, da ob zagonu racunalnika pritisnete tipko F12, da odprete enkratni zagonski meni.

Vecina racunalnikov Dell ima od leta 2012 moznost tovrstnega zagona, kar lahko preverite tako, da zazenete racunalnik in pritisnete tipko
F12, da odprete enkratni zagonski meni, v katerem mora biti ena od moznosti »BIOS FLASH UPDATE (Posodobitev BIOS-a)«. Ce je
moZnost navedena, lahko BIOS posodobite na ta nacin.

OPOMBA: BIOS lahko na ta nacin posodobite samo v racunalnikih, ki imajo v enkratnem zagonskem meniju (F12) moznost »BIOS
Flash Update (Posodobitev BIOS-a)«.

Posodobitev BIOS-a v enkratnem zagonskem meniju
Za posodobitev BIOS-a v enkratnem zagonskem meniju (F12) potrebujete:

Pogon USB z datote&nim sistemom FAT32 (lahko brez omogocenega zagona).

|zvedljivo datoteko za posodobitev BIOS-a, ki jo prenesete s spletnega mesta za podporo izdelkom Dell in shranite v korensko mapo
pogona USB.
e Napajalnik, prikljucen v racunalnik.
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e Baterija v ratunalniku mora za posodobitev BIOS-a delovati brezhibno.

Za uspesno posodobitev BIOS-a v enkratnem zagonskem meniju (F12) upoStevajte naslednje:
Med postopkom posodobitve BIOS-a ne izklopite raéunalnika. Ce ragunalnik izklopite, se morda ne bo zagnal.

1. Ko je racunalnik izkloplien, v vrata USB na racunalniku vstavite pogon USB, na katerega ste kopirali datoteko za posodobitev.

2. Vklopite racunalnik in pritisnite tipko F12 za dostop do enkratnega zagonskega menija, nato pa z misko ali s smernimi tipkami izberite
moznost BIOS Update (Posodobitev BIOS-a) in pritisnite tipko Enter.
PrikaZe se meni za posodobitev BIOS-a.

Kliknite Flash from file (Posodobitev iz datoteke).

|zberite zunanjo napravo USB.

|zberite datoteko in dvokliknite cilino datoteko za posodobitev, nato pa kliknite Submit (Poslji).

Kliknite Update BIOS (Posodobi BIOS). Racunalnik se zaZene znova in zaCne se posodobitev BIOS-a.

N o o s o

Tudi po dokon&ani posodobitvi BIOS-a se racunalnik zaZzene znova.

Sistemsko geslo in geslo za nastavitev

Tabela 35. Sistemsko geslo in geslo za nastavitev

Vrsta gesla Opis

Sistemsko geslo Geslo, ki ga morate vnesti za prijavo v sistem.

Geslo za nastavitev Geslo, ki ga morate vnesti, Ce Zelite dostopati do nastavitev BIOS-a
v racunalniku in jih spreminjati.

S sistemskim geslom in geslom za nastavitev lahko za3citite racunalnik.
Funkcije gesel omogocajo osnovno raven zascite podatkov v racunalniku.

Ce raéunalnik ni zaklenjen in ga pustite brez nadzora, lahko do njega (in vseh podatkov v njem) dostopa kdor
koli.

®| OPOMBA: Funkcija za dolocitev sistemskega gesla in gesla za nastavitev je onemogocCena.

Dodeljevanje gesla za nastavitev sistema

Novo sistemsko ali skrbniSko geslo System or Admin Password lahko dodelite samo, ko je status Not Set (Ni nastavljeno).

Ce Zelite odpreti nastavitev sistema, takoj po vklopu ali vnoviénem zagonu pritisnite F12.

1. Na zaslonu System BIOS (Sistemski BIOS) ali System Setup (Nastavitev sistema) izberite Security (Varnost) in pritisnite
Enter.
Prikaze se zaslon Security (Varnost).

2. |zberite System/Admin Password (Sistemsko/skrbnisko geslo) in ustvarite geslo v polju Enter the new password (Vnesite
novo geslo).
Ce Zelite dologiti sistemsko geslo, upostevajte te smernice:

Geslo je lahko najve¢ 32-mestno.

Vsajen posebniznak: | "#$% &' () ¥ +,-./:;<=>2@[\]"_" (]}

Stevilke od 0 do 9.

Velike ¢rke od A do Z.

Male ¢rke od a do z.

3. Vnesite sistemsko geslo, ki ste ga ze vnesli v polie Confirm the new password (Potrdite novo geslo) in kliknite OK (V redu).
4. Ko se prikaZe pojavno sporogilo, pritisnite Esc in shranite spremembe.

B. Pritisnite Y, da shranite spremembe.
Racunalnik se ponovno zazene.
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Brisanje ali spreminjanje obstojecega gesla za nastavitev sistema

Preden poskuSate izbrisati ali spremeniti obstojece geslo za sistem in/ali nastavitev, se prepricajte, da je moznost Password Status
(Stanje gesla) nastavljena na Unlocked (Odklenjeno) (v nastavitvi sistema). Ce je moznost Password Status (Stanje gesla)
nastavljena na Locked (Zaklenjeno), obstojeCega gesla za sistem ali nastavitev ni mogocCe izbrisati ali spremeniti.

Ce Zelite odpreti nastavitev sistema, takoj po vklopu ali vnovinem zagonu pritisnite F12.

1.

Na zaslonu System BIOS (Sistemski BIOS) ali System Setup (Nastavitev sistema) izberite System Security (Sistemska
varnost) in pritisnite Enter.
PrikaZe se zaslon System Security (Sistemska varnost).

Na zaslonu System Security (Sistemska varnost) preverite, ali je moznost Password Status (Stanje gesla) nastavliena na
Unlocked (Odklenjeno).

|zberite moznost System Password (Sistemsko geslo), posodobite ali izbriSite obstojede sistemsko geslo in pritisnite Enter ali
tabulatorko.

|zberite moznost Setup Password (Geslo za nastavitev), posodobite ali izbriSite obstojeCe geslo za nastavitev in pritisnite Enter ali
tabulatorko.

@ OPOMBA: Ce spremenite sistemsko geslo in/ali geslo za nastavitev, ob pozivu znova vnesite novo geslo. Ce sistemsko geslo/
geslo za nastavitev izbriSete, ob pozivu potrdite izbris.

Pritisnite Esc in prikazal se bo poziv, da shranite spremembe.

Pritisnite Y, da shranite spremembe in zaprete nastavitev sistema.
Racunalnik se ponovno zazene.

Ponastavitev gesel za BIOS (System Setup (Nastavitev
sistema)) in sistemskih gesel

Za brisanje sistemskih gesel ali gesel za BIOS se obrnite na tehni¢no pomo¢ Dell, kot je opisano na www.dell.com/contactdell.

®| OPOMBA: Vet informacij o ponastavitvi gesel za Windows ali programe je na voljo v dokumentaciji za sistem Windows ali program.

Nastavitev BIOS-a 33


https://www.dell.com/contactdell

Programska oprema

V tem poglavju so opisani podprti operacijski sistemi z navodili za namestitev gonilnikov.
Teme:

*  Prenos gonilnikov za

Prenos gonilnikov za

1. Vklopite .
2. Obiscite spletno mesto Dell.com/support.
3. Kliknite Product Support (Podpora za izdelek), vnesite servisno oznako in kliknite Submit (Poslji).

@l OPOMBA: Ce nimate servisne oznake, uporabite funkcijo samodejnega zaznavanja ali rocno poiScite model .

Kliknite Drivers and Downloads (Gonilniki in prenasanje).

|zberite operacijski sistem, namescen v .

Pomaknite se navzdol po strani in izberite gonilnik za namestitev.

Kliknite Download File (Prenesi datoteko) za prenos gonilnika za .

Po kon€anem prenosu poiscite mapo, v katero ste shranili datoteko z gonilnikom.

© ® NN

Dvokliknite ikono datoteke za gonilnik in upoStevajte navodila na zaslonu.

Gonilniki za sistemske naprave

Preverite, ali so gonilniki za sistemske naprave ze namesceni v sistemu.

Gonilnik za Intel Serial 10

Preverite, ali so nameS&eni gonilniki za sledilno plosc&ico, infrardeco kamero in klju€avnico.

v Keyboards

v Hurnan Interface Devices HID Keyboard Device
USE Input Device v g Mice and other pointing devices
USB Input Device g HID-compliant mouse

Skica 1. Gonilnik za Intel Serial 10

Gonilniki za varnost
Preverite, ali so gonilniki za varnost ze nameSc&eni v racunalniku.

~ 7 Security devices

B¢ Trusted Platform Module 2.0
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Gonilniki za USB

Preverite, ali so gonilniki za USB Ze names&eni v racunalniku.

w i LIniversal Serial Bus controllers
i Intel(R) USE 3.1 eXtensible Host Controller - 1.10 (Microsoft)
i LJSB Reoot Hub (USE 3.0)

Gonilniki za omrezno kartico

Preverite, ali so gonilniki za omrezno kartico ze nameS&eni v racunalniku.

Gonilniki za zvok Realtek Audio
Preverite, ali so gonilniki za zvok ze names&eni v racunalniku.
w 0| 5ound, video and game controllers

Iy Intel(R] Display Audio
Ij| Realtek Audio

Krmilnik za shrambo

Preverite, ali so gonilniki krmilnika za shrambo Zze nameSceni v raCunalniku.

Programska oprema
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Iskanje pomoci

Teme:

Vzpostavljanje stika z druzbo Dell

Vzpostavljanje stika z druzbo Dell

@ OPOMBA: Ce nimate na voljo povezave z internetom, lahko podatke za stik najdete na radunu o nakupu, embalaZi, blagajniskem

izpisku ali katalogu izdelkov Dell.

Dell ponuja ve€ moznosti spletne in telefonske podpore ter servisa. RazpoloZljivost je odvisna od drZzave in izdelka, nekatere storitve pa
morda niso na voljo na vaSem obmogju. Ce zelite vzpostaviti stik z Dellovo prodajo, tehni€no podporo ali podporo kupcem:

1.

2.
3.
4
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Obiscite spletno mesto Dell.com/support.

|zberite kategorijo podpore.

Potrdite drzavo ali regijo na spustnem seznamu Choose A Country/Region (lzberite drzavo/regijo) na dnu strani.
|zberite ustrezno storitev ali povezavo do zelene podpore.
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